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utéan, mely szinte teljes bukassal vég-
zodott.

Teriink nem engedi, hogy Monet
izgalmas 1utjat lépésrdél-lepésre ki-
sérjiik. Aki a konyvet olvassa, nem
sziind érdeklédéssel fogja ezt a har-
cot figyelemmel kisérni Claude Mo-
net novekvo dicséségén at, gyodzel-
méig.

Mauclair teljes részletességgel téar-
gvalja Monet egész életutjat, mun-
kassagat. Szamontartja miivészeté-
nek minden nevezetesebb allomasat,
tokéletes vonalban mutatja be a mii-
vész fejlodését.

A konyv legértékesebb része azon-
ban természetesen az, ahol teljesen
behatol Monet miivészetének lénye-
gébe. Kifejti, hogy Monet-féle elmé-
let sohasem volt. ,,Behaté és eredeti
latoméasa volt a természetrél, ame-
lyet imadott, egész életét azzal tol-
totte, hogy visszaadja, amilyennek
latta, ehhez képest kitalalta azokat
az eszkozoket, amiket erre a célra a
legalkalmasabbaknak latott... mind-
0ssze ennyi az, ami szorosan véve
erre a nagy es onmagaval beérd
egyéniségre tartozik® — irja Mau-
clair. Monet nem alkalmazott tan-
tételt, azokat csak a magyarazok
utélag vezették le miiveib6l. A fizika
és optika elvein til, langeszével dol-
gozott. A nap atmoszférajiba bur-
kolt és attéol megszinezett dolgokat
lefestette gy, ahogy érezte és latta.
A Monet szemleneséje teremtett itt
uj vildgot a vasznakra. A maga
moédjan fejezte ki a fényt, a levegot,
rezgést, mozgast, a folyton valtozo
atomikus életet: igy lett Monet az
impresszionizmus aty;a. megterem-
téje, a fény, a szin poétaja.

~Miivészete arra vezette, hogy a
rajzot és a szinezést teljesen egye-
sitse tiszta szinek vonasainak hal-
mozasaval s hogy a sikokat ugﬁ
szo0lvan ecsetvéggel mintazza“. Kz
egyik legjellemzobb vonéasa. Monet
alkalmazza a komplementaris szinek
elméletét is legeloszor.

O tlzte a festd elé a ,szinekben
valé gondolkozast. Elébb megko-
vezték, — azutan zajosan megtap-
soltak érte. ,,0 sok embert megtani-
tott latni, ami nagy tudoméany, mert
az ember mindent néz, de ritkan lat
is valamit®. , Egész alkotasa panthe-
ista koltemény, a képek vonatkoza-
sainak magyarazata a szinarnyala-
tok szamtalan kapesolataival...

0 természet-tolméacsolasa a fénynyo-

matok mozgéasa altal egyarant fes-
toi, zenei, ko6lt6i, tudomanyos és filo-
z6fiai* — rajong érette Mauelair, ..az
utmutatasok kinesesbanyaja lett®.

Maueclair szines, mélyenjar6, me-
leg szivvel irott kényve napvilag elé
tarja e kinesesbanya minden dus
tarnajat, a festészet kedvel6i nagy
élvezettel és sok tanulsaggal olvas-
hatjak ezt a finom tanulmanyt, me-
lyet nagyon szép reprodukeidk egész.
sora egészit ki.

Renoir elegans, megkapé miivésze-
tét Francois Fosca ismerteti friss,
konnyed tollal. Nem szant oly mé-
lyen, mint Monet portretistaja, de 6
is teljes, jo képét adja e masik ne-
vezetes modern fest6 munkassaga-
nak. Részletesen, gonddal boneol-
gatja ez érzékies paletta finom ter-
mését és jol illeszti be tanulma-
nyaba. Renoirnak, az embernek jel-
lemz6 rajzat.

Pissarro hanyatott életét, keser-
ves kiizdelmeit, érvényesiilését A.
Tabarant irta meg. TWlzo részletes-
séggel foglalkozik az impresszioniz-
mus e harmadik nagy alakja életé-
nek kiils6 folyasaval, de adatai ér-
dekesek, mert lépten-nyomon jellem-
zoen fonodnak bele a Monet, Renoir,
Pissarro, Sisley koriil felviharzo
mozgalomba. Kzt a két kotetet is
pompas illusztraciék magyarazzak..

Wildner Odén elismerésremélto
munkat végzett a forditassal, de si-
lyos hibakeént kell folemliteniink sti-
lusanak rossz magyarsagat. Csak
néhany példat kapunk ki: , Renoir
arra lelkesiilt“, (e helyett: azért)
Kkissé késobb iranyt wdlt“ (valtoz-
tat), .hajak“-at, ir haj helyett, leir
ilyen szot: ,szerencsézhetjiik“ (!)
Lnekiugrodhatik® stb. Ugyanilyen
hadilabon 4ll igen gyakran a sz6-

renddel is.
Mariay Odon.

Verseskonyvek. (Peterdi Andor:
Enekl6 zarandok. Vilagossag konyv-
nyomda. 1925. Naddnyi Zoltdan: Szép
né az ablakban. Singer-Wolfner.
1925. Szigethy Ferenc: Vidéki ver-
sek. Sylvester-kiadas. 1925. Bdnyai
Kornél: Orok are. Szerzé kiadasa.
1925. Balogh Istvdn: Ho-fa. Pollak
Gusztav kiadasa. 1926. Moéra Ldszlé:
Almok szekerén. Nemzedékek ki-
adasa. 1925. Toronyi Gdbor: Az em-
ber arnyékaban. Vildgossag konyv-
nyomda. 1925. Ivdni Rella: Csoda-
szinekben. Székely és tarsa konyv-
nyomdéaja, Sopron. 1925.)
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Peterdi Andor 1j verseskonyve
(Eneklé zarandok) hosszi hallgatas
utan jelenik meg. A kolt6 maga el-
panaszolja egyik versében, hogy
Lharfaja rég szegre akasztva pihen,
mert oly korba szédiilt élete, hol
nem heviilnek tobbé éneken.“ Azok,
akik Peterdi palyajat egykori fel-
fedeztetése ota figyelik, hamar észre-
veszik ezt a lehangoltsagot a kotet-
ben s valami esonkasagot éreznek,
mintha egy nemes faragasia szobor
kisebb-nagyobb tormelékeit latnak
szanaszét. Peterdi Andor hosszi
hallgatas utan sem jott egész kotet-
tel: tobb forditast is kozol s nem
mindig a legjobbakat, azonkiviil par
régebbi szép versével is tjra talal-
kozunk konyvében, ami nyilvan a
lankadtsag jele.

Konyve azért igy is kedves, joleso
olvasmany, nem egyszer igazi mii-
vészi élvezet. CUsak néhany legjobb
versének ecimét idézziik: Ha folded
nincsen .., Isten kopenye ald. Le-
pihenek ... Taldlkozds a tawvasszal.
Miklés. Rudnay Guyuldhoz. Békét,
kenyeret, hazdat... Ezekben a kolte-
ményekben hiven, szinte valtozatla-
nul jelenik meg a rokonszenves kol-
t6 minden jellemz6bb vonasa. Liraja
szinekben duskalé, mély zengési,
epikus szélességili. Egyszeri, jé ri-
mek, takaros, kissé darabos for-
maba péantolt, fenkolt érzések és
gondolatok, biblids hangulati dalai
az aldott szegénységnek, versek a
természetrol, hazafias, esaladi ver-
sek, koltoi episztolak. Peterdi Andor
sohasem volt régi és modern sem
volt: esondes, jo poéta volt, elemi
kolt6, vandor, proletar, autodidakta
(ami igen nemesen fejezodik ki nala),
els6sorban a magyar természettol, a
népdaltél tanult s a miikoltészetben
Arany és Petéfi természetes miivé-
szetét fogadta el. Az idegenek koziil
egyediil Verharen hatott ra; a nagy
belgiahoz féleg a természet szeretete
vitte. (Tavaszi szél c. versét aligha
irta volna meg Verhaeren ismerete
nélkiil.)

Peterdi Andor nem szelsoseges iro,
ami korunkban ritka erény. Nem
partkolté s proletarnak is a sz6 leg-
Jobb értelmében proletar. Szive, esze
ardanyosan oszlik meg hazaja, istene
és az emberiség kozott. Alaptémaja
mégis a foldtelenek sorsa s a vilag-
megvaltas dogmatikus szocialista
hangja lépten-nyomon ismétlodik
nala. Ez kissé sablonos proletar-
romantikat visz verseibe. De néhany

kenyérszagtél mentes kolteményé-
ben — napjaink mértékével mérve —
ki\{(élé koltéi szépségek érvényesiil-
nek.

Forditasai kiilonbozé értékiiek.
Nem hivatasos miifordité; de szive-
sen kolt at magyarra idegen verse-
ket, melveknek ~<irdja a maga lel-
kében is megvolt. Verhaerent6l va-
lamikor egész kotetre valé verset
forditott s 1j verseskonyvében is.
akad egy-két csinosabb Verhaeren-
atkoltés. Hugo Salus kolteménye je-
lentékenyen kiszélesiil a kezében s
az eredeti vers liiktetése tobb helyen
kényelmes alexandrinussa csende-
sedik. 4 jo tehén c. vers eredetiben
is batran elkeriilhette volna a nap-
fényre jutast.

Naddnyi Zoltdn Szép n6 az ablak-
ban ecimmel adta ki legtujabb verseit..
Van is egy ilyen vers a konyvben:
az eszményt szimbolizalja. Nadanyi
elsésorban a forma mestere. Meleg-—
ség, érzés, szinte semmi; csak a vers
konnyt, kecses muzsikéja. a sezavak
hiivos fénye, otletek pillanatra va-
kité ragyogasa. Amit atél, koltoi
figurava, kedves jatékka valik. Nines
egyetlen forrd, szerelmes szava sem..
mintha attél félne, hogy ezt a meg-
hat6dast nem birja el a szavak szap-
panbtiboréka. Ha Nadanyi Zoltan
nem koltonek sziiletik, bizonyara
megrajzolta volna témait. Pil-
lanat alatt kész ceruzarajzokat.
lehelletszerti pasztellképeket véazolt
volna, inicialékat, fejléceket. Amit.
versben mond, tobbnyire mind fa-
lusi élmény, természet. S mégis szo-
bakoltészetté, azt mondhatnok: sza-
lonkoltészetté valik nala a falu, a
csend, a vidék minden szépsége. Ter-
mészetben él6 poéta talan még nem
hasznalt nalunk ilyen szokatlan,
latszatra annyira eliité format a té-
maihoz. Nadanyi kiilonos egyénisé-
gén keresztiil lat mindent, ami ér-
dekli s annyit vesz észre beldle
— sokszor nagyon is szik latesovon
keresztiill — amennyi es - formaot-
lethez elegendd. A szamtalant, a vég-
telent keresi, mérhetetlen nagy he-
gyen akarja aludni utolsé almat,
nem akar évszamot a fejfajara s
mégis esak a részletek, az apr6 je-
lenségek, lelki mozzanatok érdeklik.
S verset ir a betlirél, a jégviragrol.,.
mely a szegény emberek karaecsony-
faja, a harkalyrél, aki a beteg fak
doktora, az akacfa halalarél, meg
sok mas aproésagrél. Ismeri a falu
minden zeg-zugat, a targyak ujja-
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sziilletnek benne, bizarr alakot "6lte-
nek, egy-egy élmény a természetben,
egy szemparban magikus tortenette,
friss, konnyu utemu, esengd-bongod
verssé valik. Igaz, ez a forma-bra-
vur nem egyszer Kkeresetté, eszter-
galyozotta teszi a versét. Ilyenkor az
erdszakolt otletet hasztalan kiséri a
mindig pompds verselés muzsikaja.
De a versek javarésze szamottevo
mivészet s kiilon helyet jelol Na-
«danyi Zoltannak.

Szigeti Ferenc versei nem egészen
ismeretlenek: egy-két nivésabb lap-
ban — igaz, nas—ritkin — olvastunk
mar téle s a Petéfi-tarsasag vendég-
poétai kozt is talalkoztunk vele. Mar
akkor megjegyeztiilk, hogv hataro-
zottan tehetséges fiatalemberrel van
dolgunk, aki, ha még nem jar is ere-
detibb nyomon, mondanival6jat tet-
szetésen, néhol megkap6 kozvetlen-
séggel fejezi ki, A Vidéki wersek
egy csondbe temetkezett, a varos és
a falu vilaga kozt abrandozé ifju
pap halkszava kotete. A falu, a csa-
ladi élet. a természet, a vallas s va-
lami szelid sovargas a zajos nagy-
vilag felé, adjak fétémait. Sza-
boleska foltétleniil hatott ra s Ju-
hasz Gyula Végekrél irt pompas ké-
pei is megihlették, sokszor utanzen-
gésre késztették. De azért elég
gyéni hang van értékesebb versei-
ben. Rokonszenves apréségok ezek.
nines benniitk semmi modorossag,
quaghaJhaszat s Szigethy megxs az
ujsag és szépség hatasat éri el akar-
hanvszor, épp legsemmisebb aprosa-
gaival. Nem vadaszik képekre, be-
széde egyszeri, tosgyokeres magyar
nyelv. Van érzéke tajfestéshez, tiiné
hangulatokhoz, melyek megérzéki-
tése nem gondolatbeli munka, ha
nem a ritmus, a nyelv muzsikajanak
dolga nala. Tme, egyik falusi képe,
kész, egeszséges hangulatkén:

Falusi nydri reggel,

Kakassz6 harsan innen-onnan,
Mint éles kiirtjel harsanasa:
Halk zaj ébred az udvarokban —
Pirul a hajnal pirkadésa,

Elébb még sziirke félhomalyban
Allott itten sotétben minden,

Az ismergs fat alig lattam

S most el6ttem all Gjult szinben.

Meglendiil a szomszéd kuat gémje,
Hallik: vizet meritnek rajta —

A kert is mintha most ébredne,
Valami madar most kezd dalba.

Az uteardl behallik halkan
Lépése zaja két embernek,
Kaszajuk fénye ide esillan
A mezdére munkdba mennek.

Egy koesi zorog tavol, messze,
Itt kozelben indul egy misik —

S mig hallgatozom itt figyelve,

A nap mind tiindoklébbé valik.
Egy nagy fényes tikor a kék ég —
Tele van minden életkedvvel —
Harang kondul szélitva népét

S teljes fényében all a reggel.

A falusi egyhangisiag unalma ter-
mészetesen egyhangiu verseket is te-
remt, lanyha, elrajzolt verseket, ha-
sonlatok (A mult, ez a nagy, gaz-
dag temet6... A sors, ez a vén ha-
joskapitany... Az ég attetszo tiszta
kék iiveg... Az életem: egy bovizi
patak...). De az egész kotet utan
mégis az a benyomasunk, hogy Szi-
gethy Ferene tobbre viheti még, ha
falusi maganyaban a természet nyi-
tott konyve mellett, a nagy koltok
konyveit is szorgalmasan lapozza.

Bdnyai Kornél egészen 1j és fiatal
kolt6. Tudtunkkal els6 kotete az
Orok arc eimii tragédiaja. Folians
alakd, pompasan kiallitott, modern
inyeneséggel berendezett konyv,
mely elsé pillantasra elarulja, hogy
szerzoje ultramodern utakon jar.
Azok utjan, akiknek mar jéoreg Ady
Endre is sok tekintetben elavult
poéta. Szabad ritmusu, hosszi so-
rokban liiktet6 verseket ir, rimes
alig akad koztiik, azok is oly széle-
sek, hogy a rim szinte esak tavoli
visszhangként csendiil. Fojtott, ne-
héz levegbé vesz koriil, esupa szin-
folt, zenei hatasra épitett, fiilledt
verssorok, szokatlan jelzok. lazas
pesszimizmustél hajszolt gondolatok
és egy adag modorossag. Az ird eg-
zaltalt hangnemben ir le mindent,
ami pillantasa keriiletébe téved. A
kifiirkészhetetlen mindenség, a vi-
laghabort és a jovo problémai esil-
lannak at az osztonos erdvel arado
verskolosszusokon. Az olvasé esupan
néhany eredeti képre emlékezik visz-
sza s bizonyos megkonnyebbiilést
érez, mikor végre letette a konyvet.
Bizonyara tehetséges ember konyve,
kinek még tan komoly mondani-
valéja lesz. Egyelére mnem értjiik,
hogy Banyai Kornélnak, aki szem-
latomast 1jat akar tartalomban es
kifejezésm6dban, miért kellett immar
nagyon is elavult és bohdékas kiilso-
ségekhez folyamodnia? Mi értelme
van példanak okaért, hogy a vesszot
halalra itélte kotetében, ellenben a
pontnak, kérdbjelnek és szerencsés
tarsaiknak megkegyvelmezett? Aztan:
a fanasok torténések, miértek, stb.
stb. mar elavult koltéi tobbesszamok
a modoroskod6 eredetiség szétara-
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ban. Az is bant, hogy Banyainal az
nutolsd patkodszogig minden egzaltal-
tan futurista eltorzitdsban jelenik
meg. Oly embert latunk, aki allan-
dbéan liheg, allandéan uag'yot akar
mondani, allandéan a baljés kapra-
zatok isteni kodét hiszi maga korul
Egyediil ez az erdnek e1eJevel uj
hangra torekvés teszi egységessé a
tartalomra széthull6 kotetet. A vers-
cimek mintha éppen esak szokasboél
keriilnének a versek folébe, semmi
kiilondsebb koziik egymdishoz. fme
néhany sor Magyar tdj clmu verseé-
bél: ,Atlatszé6 messzeség bizonyta-
lan kek hattér s lent a fold btlizaval
és szolovel megrakott erds tapint-
haté korongja: déstalaj melybe va-
sak meriiltek s népek csontjait dug-
dostak meteort pendité mnapot lyug-
gatd ezerévek. Osszesimul itt és ben-
nem a két orok ellentét: a fold és a
menny s mint hetedik gyermek a
babonaban szemem acéltiikrével to-
mor testeket tapintok a mély sok
kinesét bamulom s megérzem a leg-
kisebb esirakat is... ég szélén fiis-
tolgoé tanyak s a fold felol friss ke-
nyeér illatat arasztva d6l a dal: ne
menj kislany a tarléra gyonge vagy
még a sarlora ha megvagod kis ke-
zodet ki siit nekem lagy kenveret?“
Meg kell hagynunk, hogy Béanyai
Kornéltél olvastunk néhany verset
a napilapokban, melyek erotol duz-
zadnak s szinfestésiikkel, eleven és
uj képeikkel, muzsikajukkal hatést
keltenek. s

Balogh Istvdn imméar a negyedik
verseskonyvét adja ki. Az Egi kara-
vdnok, a Koporsok szdllnak szimbo-
lizmusuk hinarjaba tévedt merész,
fiatal szerzéje sok modorossaggal
indult. Egyetlen versére sem emlé-
keziink; stréfakat kaptunk, melyek
osszefiiggéstelen sorokbol szovodtek
furesa rimkotéssel, 1ijszerfinek lat-
sz6, alapjaban véve dadogé forma-
ban. Amit mondotf, nem annyira
egzaltalt, mint mkabb egzaltaltsag-
gal kacérkodd lélek groteszk kapra-
zata volt, furesa jelzékkel, nyaka-
tekert kepekkel Ma sines réla mas
véleményiink. Egyszeriien nem ért-
Jiik ezeket a verseket. Uj kotetében
is vannak szép strofak, de a kapeso-
lat eg'{szeue megszakad a gondolat
kisiklik kerékvagasabol s ‘mire a vers
végéhez értiink, teljes szozavar labi-
rintusdban tamaskodunk. A kotet
cime: Ho-fa. Van egy hasonlé eimii
vers is a kotetben De sem itt, sem
a konyv fedelén nem- értjiik az ertel-

mét. Tehetséges és akaratos ember
megtévedése, kitél komolyabb ver-
sek is telnének.

Méra Ldszlé versei (Almok szeke-
rén) regi magyaros csapasokon jar-
nak. Egyelére még csak békés, sze-
lidlelk#i epigonnak latjuk, aki készen
kapott eszkozokkel dolgozik. Vilag-
haborit jart ember, esondes, alma-
tag lélek s most el6ttiink bontakozik.
Verseit tisztes érzések hevitik s
6 magyarsaga itt-ott szines, kozvet-
len szavakban érvényesiil. Mintha
Pésa-verseket hallanank a kedves,
szelidlelkii mesemondé egyik lelkes,
tiszta szivii tanitvanyatol. Méra jo
iranyban jar s népies izii verseiben.
kivalt egy-két regéjében komolyabb
ir6i kvalitasokat is sejtet, de a kotet
id6 elott latott napvilagot. Hissziik,
hogy nemsokéara komolyabb kitetet
is kapunk téle. Néhany megzenési-
tett dala mélté ra, hogy szélesebb
korben ismerjék.

Toronyi Gabor (Az ember arnyé-
kéban) Peterdi Andor hatdsa alatt
ir, kinek témakorével, v11agnezete-
vel rokonsagot mutat. [§) is az elnyo-
mott emberi jogok harcosa, a nélkiil,
hogy bantéan partkoltévé valnék.
Mar eljutott bizonyos verseld kész-
ségig, de gondolat- és érzésvilaga
még darabosan, toredékesen omlik
formaba. Nyers kolt6i osztone szép
sorokat sugalmaz, a versek mar az
utolsé stréfa elott elérik tetépontju-
kat s mnagyobbara befejezetlenek.
Néha kenetes szoviragokat olvasunk
tole (Mérhetlen iidvom, kincses bol-
dogsdgom: igy mar a hetvenes évek
harmadrendii poétai is tudtak é&ra-
dozni). Soralt nem egyszer csupan
a rimek, még pedig elesépelt rimek
kenvszere toborozza tetszetds, valo-
jaban nem sokat mondé versekké;
de van néhany igaz Oszinte dala
meli_\'ek tehetségesebb kezdére valla-
nak.

Ivdani Rella verseibol egy érzelmes
hazaszeretd magyar leany beszél.
Verselése még batortalan, mondani-
val6janak nines eredeti ize. Szines
strofai boségesen aradnak s ez a
konnytt hangoltsag csak noveli a
pongyolasagot. A tisztes érzések, ha-
zafias, csaladias felbuzduliasok bo
anyaga tobb onkritikat érdemelt
volna. Vajthé Ldszlo.

Masznyik Endre:

Uj Testamen-
tom. 1925. 495 lap
" Ugy hissziik, hogy ha egy irénak
az életmiive, vagyis oly irodalmi al-
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